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POZNAMKA

Tato priruéka uvadza zakladné pokyny pre modely senzora Rosemount 0065 a 0185. Neuvadza pokyny na
konfiguraciu, diagnostiku, udrzbu, servis, rieSenie problémov ani inStalacie s odolnostou voci vybuchom,
poziaru alebo iskrovo bezpec¢né instalacie (1.S.).

Ak ste senzor Rosemount 0065 alebo 0185 objednali namontovany na teplotnom prevodniku, pozrite si
prislusnu priru¢ku so struénym navodom, v ktorej najdete informacie o konfiguracii a certifikaciach pre
nebezpecné lokality.

Vybuchy mézu spoésobit’ umrtie alebo vazne zranenie.

In$talacia prevodnika vo vybusnom prostredi sa musi vykonat v sulade s platnymi miestnymi, Statnymi aj
medzinarodnymi normami, vyhlaSkami a pravidlami.

Vyvodky/kablové privody

Pokial nie je oznaéené inak, vyvodky/kablové otvory v telese prevodnika pouzivaju typ zavitu /2-14 NPT.
Privody s oznacenim ,M20" maju format zavitu M20 x 1,5. Na zariadeniach s viacerymi kablovymi
vyvodkami budi mat vSetky vstupy rovnaky format zavitu. Pri uzatvarani tychto otvorov pouzivajte len
zaslepky, adaptéry, priechodky alebo chrani¢ky s kompatibilnym zavitom.
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1.0 Schémy zapojenia

Obrazok 1. Konfiguracia vodi¢ov senzora Rosemount série 65 RTD

Volné privody a pruzinovy adaptér (iba kédy koncoviek 0, 1 alebo 3)

Jednoduchy prvok Dvojity prvok

Biely Cerveny
. Cerveny
Biely

Cierny

Modry

AR

Cerveny

ZA—

Zeleny

Svorkovnica (kéd koncovky 2 a 4)

Jednoduchy prvok Dvojity prvok

Cerveny 4
Cerveny |3

Biely

Biely

Poznamka

V pripade 3-Zilovych systémov pouzivajte jeden biely a dva Cervené vodice.
Nepripajajte biele vodi¢e. Nepouzivany biely vodi¢ zaizolujte alebo ukoncite tak, aby
nemohlo dbjst’ ku skratu na uzemnenie. V pripade 2-zilovych vodic¢ov pripojte obidve
supravy vodicov.
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Obrazok 2. Konfiguracia vodi¢ov termo¢lanku Rosemount série 185

Svorkovnica termoc¢lanku

Jednoduchy prvok

Dvojity prvok

Tabulka 1. Charakteristiky termoélanku Rosemount série 185

Limity chybovej

Zliatiny il ez Teplotny L0 | Toleran¢
Typ (farba vodica) AL rozsah (°C) ;T’T Erﬁ't&;ggﬂ na trieda
Fe (+ ¢ierna), s s
J Cu-Ni (- biela) 1.4541 (321 SST) —40 az 375, 375 az 750 1
K Ni-Cr (+ zelena), 1
Ni-Al (- biela)
2.4816 (zliatina 600) | —40 az 375, 375 az 1000 | 1,5 °C, 0,004 t
N Ni-Cr-Si (+ ruzova), 1
Ni-Si (- biela)
Ni-Cr (+ fialova), s s
E Cu-Ni (- biela) —-40 az 375, 375 az 800 1
1.4541(321 SST)
Cu (+ hneda), < < o
T Cu-Ni (- biela) —-40 az 125,125 az 350 | 0,5°C, 0,004 t 1
Poznamka

Dva senzory v suprave senzorov Rosemount Dual 185 (typu s volnym vodi¢mi alebo
pruzinou) rozli$ite na zaklade dizky vodi&ov, ktora bude pri jednom senzore vaésia ako

pri druhom.
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2.0 Rozmery zostavy senzora

2.1 Zostava senzora bez teplomerovej zachytky

Rosemount 644 s meratom  Rosemount Rosemount
vybavenym LCD displejom 644 248

Hlavicové prevodniky ﬁ
alebo prevodniky pre

nasadenie v teréne Rosemount
3144
Pripojovacie
hlavice Rosemount f.
IP68 alebo IP65 ‘ E I / g ) _L
T

3
3

40 mm

Senzor s volnymi privodmi,
svorkovnicou alebo
pruzinovym adaptérom

-

- A
A A Nkx v %
Rozsirenia Nk % _;
Nk * v 11 mm
*% N . . S A A
rozmer sa meria od kontaktného
bodu zavitu.
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2.2  Zostava senzora potrubnej teplomerovej zachytky
Rosemount 644 s meracom Rosemount Rosemount

vybavenym LCD displejom 644 248
Hlavicové prevodniky
alebo prevodniky pre ﬁ

Rosemount IP68 alebo
IP65, pripojovacie hlavice
i A

fom_|

nasadenie v teréne |
| 40'mm

Senzor s volnymi privodmi
alebo svorkovnicou

ofy —

A
ok
N N N
Potrubné teplomerové —}[— v_ y
zachytky so zavitom a prirubou A Xk A Xk
u u v
%% Pri priamych zavitoch u
oznacuje rozmer N spodok
Sesthranu. Pri kuzelovitych
zavitoch oznacuje rozmer N v v v
kontaktny bod zavitu (spodok — — =
Zavity). v (P NAMUR NAMUR GB GN
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2.3  Zostava senzora ty¢ovej teplomerovej zachytky("

Rosemount 644 s meratom Rosemount Rosemount
vybavenym LCD displejom 644 248

Hlavicové prevodniky ﬁ ﬁ
alebo prevodniky pre %

nasadenie v teréne ’

Rosemount
Pripojovacie hlavice 3144
Rosemount IP68
alebo IP 65
Senzor s volnymi privodmi, M1 mm
svorl_(ovn'icou alebp v
pruzinovym adaptérom =
Q L
L
16 mm ’ 11 mm
’ _v_ vy
Samostatné A 4 —
roz$irenia N* %
Nk
Nk B v _v_ﬁ
_ VvV A A
11 mm 11 mm
| [ —
A 4 60 ; 60 %40 mm
mm mm v60 mm % %
v — vV
T A
Zvarané,
zavitové U U u u
alebo —}[—
prirubové U
tyéové _v ) v
teplomerové
zachytky

%% N rozmer sa meria od kontaktného
bodu zavitu.

%% % Tento rozmer je 80 mm v pripade
prirub triedy 1500 a 2500.

1. Senzor Rosemount 644 je dostupny s LCD displejom alebo bez neho.
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3.0

3.1

3.2

3.3

3.4

Certifikacie vyrobku
Rev 1.13
Informacie o eurépskych smerniciach

Képiu Vyhlasenia o zhode EU najdete na konci Prirugky so struénym
navodom. Najnovsiu verziu Vyhlasenia o zhode s EU néjdete na stranke
Emerson.com/Rosemount.

Osvedcenie o beznom prostredi

Prevodnik bol tandardne prevereny a otestovany, Ze jeho konstrukcia spifia
z4akladné elektrické, mechanické a protipoZiarne poZiadavky. Preverenie

a otestovanie vykonalo narodne uznavané skusobné laboratérium (NRTL)
akreditované Federalnou spravou pre bezpecnost a ochranu zdravia pri praci
(OHSA).

Severna Amerika

Predpisy National Electrical Code® (NEC) v USA a Canadian Electrical Code
(CEC) v Kanade povoluju pouzivanie zariadeni s oznacenim divizie v zénach
a zariadeni s oznagenim zony v diviziach. PrisluSné oznagenia musia byt
vhodné pre oblast klasifikacie a triedu plynov a teploty. Tieto informacie su
jasne definované v prislusnych kodexoch.

Osvedcenia pre nebezpelné lokality

USA
E5 FM so zabezpecenim proti vybuchu a proti vznieteniu prachu
Certifikat: FM17US0170X

Pouzité normy: FM trieda 3600: 2011; FM trieda 3611: 2004;
FM trieda 3615: 2006; FM trieda 3810: 2005;
ANSI/NEMA - 250: 1991

Oznacenia: XPCLI, Div1, GPB, C, D; DIP CL Il/lll, Div1, GP E, F, G;
T5(-50 °C < T, < +85 °C); typ 4X

Kanada

E6 CSA zabezpecenie proti vybuchu a proti vznieteniu prachu
Certifikat: 1063635
Pouzité normy: CSA C22.2 ¢. 0-M91, CSA C22.2 ¢. 25-1966,
CSA C22.2 ¢. 30-M1986, CSA C22.2 ¢. 94-M91;
CSA C22.2 ¢. 142-M1987, CSA C22.2 ¢. 213-M1987
Oznacenia: XP CL |, Div1, GP B, C, D; DIP CL II/lll, Div1, GP E, F, G; CL i,
Div2, GP A, B, C, D; (-50 °C < T, < +85 °C)

Eurépa

E1 ATEX osvedCenie o ohnovzdornosti
Certifikat: FM12ATEX0065X
Pouzité normy: EN 60079-0:2012 + A11:2013, EN60079-1:2014,
Oznacenia: & 112GExdblIC T6...T1 Gb, T6(-50 °C =< T, < +40 °C),
T5... T1(-50 °C = T, = +60 °C); C €1150
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Specifické podmienky pouZivania:

1.
2.

3.

&

Rozsah teploty prostredia je uvedeny v certifikate.

Nekovovy §titok méze uchovavat elektrostaticky naboj a moze sa stat pévodcom
vznietenia v prostrediach Skupiny Ill.

Kryt LCD chranite pred narazmi s energiou vy$Sou ako 4 jouly.

Ohnovzdorné spoje nie su uréené na opravu.

K teplotnym sondam s volitefnym zapuzdrenim typu ,N“ sa vyZzaduje vhodne
certifikované zapuzdrenie typu Ex d alebo Ex tb.

Koncovy pouzivatel by mal zabezpecit, aby teplota vonkajSich povrchov zariadenia
a hrdla sondy snimaca typu DIN neprekrocila 130 °C.

Nestandardné volitelné typy naterov mézu sposobit riziko elektrostatického vyboja.
Zariadenie neinstalujte spdsobom, pri ktorom sa na povrchoch s naterom méze
vytvarat’ elektrostaticky naboj, a natreté povrchy Cistite iba vihkou handri€kou. Ak je
naterova farba objednavana prostrednictvom Specialneho objednavacieho kédu,
poziadajte vyrobcu o dalSie informacie.

ATEX Iskrova bezpec¢nost

Certifikat: Baseefa16ATEX0101X

Standardy: EN 60079-0:2012+A11:2013, EN 607960079-11:2012

Oznacenia: & 111 GExiallC T5/T6 Ga (harmonogram je uvedeny
v certifikate)

Termoclanky; P; = 500 mW T660°C=<T,=<+70°C
RTD; P; =192 mW T660°C=<T,=<+70°C
T660°C=<T,=<+60°C
T560°C=<T,=<+70°C

RTD; P; = 290 mW

Specifické podmienky pouZivania:

1.

N1

ND

Zariadenie musi byt inStalované v puzdre, ktoré mu dodava stuper ochrany pred
vniknutim cudzich latok aspon IP20.

ATEX typ n
Certifikat: BASO0ATEX3145
Normy: EN 60079-0:2012, EN 60079-15:2010

Oznacenia: @ I3GExNnAIICTS5 Ge (—40°C =T, =<+70°C)

ATEX prachuvzdornost
Certifikat: FM12ATEX0065X
Normy: EN 60079-0:2012+A11:2013; EN 60079-31: 2014

Oznacenia: & 112 D Extb IlIC T130 °C Db (-40°C =T, =<+70°C)

Specifické podmienky pouZivania:

1.
2.

3.

>

Rozsah teploty prostredia je uvedeny v certifikate.
Nekovovy §titok méze uchovavat elektrostaticky naboj a moze sa stat pévodcom
vznietenia v prostrediach Skupiny IlI.
Kryt LCD displeja chrarite pred narazmi s energiou vys$Sou ako 4 jouly.
Ohnovzdorné spoje nie su uréené na opravu.
K teplotnym sondam s volitefnym zapuzdrenim typu ,N“ sa vyZzaduje vhodne
certifikované zapuzdrenie typu Ex d alebo Ex tb.
Koncovy pouzivatel by mal zabezpecit, aby teplota vonkajSich povrchov zariadenia
a hrdla sondy senzora typu DIN neprekrogila teplotu 130 °C.
Nestandardné volitelné typy naterov mézu spdsobit riziko elektrostatického vyboja.
Zariadenie neinstalujte spdsobom, pri ktorom sa na povrchoch s naterom méze
vytvarat’ elektrostaticky naboj, a natreté povrchy Cistite iba navihéenou handrou. Ak
je naterova farba objednavana prostrednictvom Specialneho objednavacieho kédu,
poziadajte vyrobcu o dalSie informacie.

9
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Medzinarodné

E7 IECEx ohriovzdornost
Certifikat: IECEx FMG 12.0022X
Normy: IEC60079-0:2011, IEC60079-1:2014-06
Oznacenia: Ex db IIC T6...T1 Gb, T6(-50 °C < T, < +40 °C),
T5...T1(-50 °C < T, < +60 °C)

Specifické podmienky pouZivania:

1. Rozsah teploty prostredia je uvedeny v certifikate.

2. Nekovovy &titok mdZe uchovavat elektrostaticky ndboj a mézZe sa stat pdvodcom
vznietenia v prostrediach Skupiny Il1.

3. Kryt LCD displeja chrante pred narazmi s energiou vy$Sou ako 4 jouly.

Ohnovzdorné spoje nie su uréené na opravu.

5. Kteplotnym sondam s volitelnym zapuzdrenim typu ,N“ sa vyzaduje vhodne
certifikované zapuzdrenie typu Ex d alebo Ex tb.

6. Koncovy pouzivatel by mal zabezpecit, aby teplota vonkajSich povrchov zariadenia
a hrdla sondy senzora typu DIN neprekro¢ila teplotu 130 °C.

7. NesStandardné volitelné typy naterov mézu spdsobit riziko elektrostatického vyboja.
Zariadenie neinstalujte spdsobom, pri ktorom sa na povrchoch s ndterom méze
vytvarat elektrostaticky naboj, a natreté povrchy Cistite iba navihéenou handrou. Ak
je naterova farba objednavana prostrednictvom Specialneho objednavacieho kodu,
poziadajte vyrobcu o dalSie informacie.

>

Brazilia

E2 INMETRO - ohfiovzdornosti
Certifikat: UL-BR 13.0535X
Pouzité normy: ABNT NBR IEC 60079-0: 2013; ABNT NBR IEC 60079-1: 2016;
ABNT NBR IEC 60079-31: 2014
Oznacenia: Ex db [IC T6...T1 Gb T6...T1: (-50 °C = T, < +40 °C),
T5..T1: (=50 °C =< T, < +60 °C) Ex tb lIC T130 °C
Db (40 °C < T, <+70°C)

Specifické podmienky pouZivania:

1. Udaije o limitoch teploty okolitého prostredia a prevadzkovej teploty st uvedené
v popise produktu.

2. Nekovovy §titok mdze uchovavat elektrostaticky naboj a méze sa stat povodcom
vznietenia v prostrediach Skupiny Il.

3. Kryt LCD displeja chrante pred narazmi s energiou vySSou ako 4 jouly.

Ak su potrebné udaje o rozmeroch ohnovzdornych spojov, obratte sa na vyrobcu.

5. Kteplotnym sondam s volitelnym zapuzdrenim typu ,N“ sa vyZzaduje vhodne
certifikované zapuzdrenie typu Ex d alebo Ex tb.

6. Koncovy pouzivatel by mal zabezpedit, aby teplota vonkajSich povrchov zariadenia
a hrdla sondy senzora typu DIN neprekrogila teplotu 130 °C.

>

Japonsko

E4 Japonsko — ohriovzdornost (iba 0065)
Certifikat: TC17226
Oznacenia: 1IIC T6; (—20 °C =< T, = +65 °C); procesna teplota: —20 °C az +85 °C

Specifické podmienky pouZivania:
1. Kabelaz bude vhodna pre teploty vySSie ako 80 °C.
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EAC - Bielorusko, Kazachstan, Rusko

EM Technické smernice v ramci colnej Unie (EAC) — ohfiovzdornost
Certifikat: RU C-US.GB05.B.00289
Oznacenia: 1Exd IIC T6...T1 Gb X

Specifické podmienky pouZivania:
1. Specialne podmienky st uvedené v certifikate.

IM  Technické smernice v rdmci colnej Unie (EAC) — iskrova bezpeénost
Certifikat: RU C-US.GB05.B.00289
Oznacenia: OEx ia IIC T6 Ga X; Ga/Gb Exia lIC T6 X; 1Ex ia [IC T6 Gb X

Specifické podmienky pouZivania:
1. Specialne podmienky st uvedené v certifikate.

Koérea

EP Korea — odolnost voéi vybuchom/ohrfiovzdornost’
Certifikat:  13-KB4BO-0560X
Oznacenia: Exd lIC T6...T1; T6(-50 °C < Ty, < +40 °C),
T5...T1(-50 °C < Ty < +60 °C)

Specifické podmienky pouZivania:
1. Pozrite si certifikat.
Kombinacie

KD Kombinacia E1, E5 a E6
K1 Kombinacia E1, [1, N1 a ND
KM Kombinacia EM a IM

11
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Obrazok 3. Vyhlasenie o zhode pre senzor teploty Rosemount
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& : s
Ny EU Declaration of Conformity
EMERSON No: RMD 1059 Rev. P
We,

Rosemount, Inc.
8200 Market Boulevard
Chanhassen, MIN 55317-9685

USA

declare under cur sele responsibility that the product,

Rosemount™ Model 65, 68, 78, 85, 183, 185, and 1067

Temperature Sensors

manufactured by,

Rosemount, Inc.
8200 MMarket Boulevard
Chanhassen, MV 55317-9685

USA

to which this declaration relates, is in conformity with the provisions of the European Union
Directives, including the latest amendments, as shown in the attached schedule

Assumption of conformity 1s based on the application of the harmomzed standards and, when
applicable or required, a European Unien notified body certification, as shown in the attached

schedule

s

WVice President of Global Quality

(signatire) (function)
Chris LaPeint 1-Apnl-19
(name) (dats of issus)
Page 1 of2
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9 EU Declaration of Conformity

EMERSON No: RMD 1059 Rev. P

ATEX Directive (2014/34EU)

FMI2ZATEX0065X - Flameproof Certificate
Equipment Group II Category 2 G (Ex db IICT6. . T1 Gb)
Harmonized Standards
EN60072-0:2012+411:2013, EN60075-1.2014

FMI2ZATEX0065X - Dust Certificate
Equipment Group IT Category 2 D (Ex th IIC T130°C D)
Harmonized Standards

EN60078-0:2012+411:2013, EN60075-31:2014

BASO0OATEX3145 - Typen Certificate
Equipment Group II Category 3 G (Ex nd IIC T5 Ge)
Harmonized Standards
EN60072-0:2012+411:2013, EN60075-15:2010
Baseefal SATEX0101X - Intrinsic Safety Certificate
Equipment Group II Category 1 G (Ex 1a IIC T5/T6 Ga)

Harmonized Standards

ENG60078-0:2012+411:2013, EIN60078-11:2012

RoHS Directive (2011/65EU)
Harmonized Standard: EIN 50581:2012

ATEX Notified Bodies

FM Approvals Europe Limited [MNotified Body Mumber: 2809]
One Georges Quay Plaza
Dublin, Treland. D02 E440

SGSFIMCO OY [Notified Body Mumber: 0558]
P.O. Box 30 (Sarkiniementie 3)

00211 HELSINEI

Finland

ATEX Notified Body for Quality Assurance

SGSFIMCO OY [Notified Bedy Number: 0538]
P.O. Box 30 (Sarkiniementie 3)

00211 HELSINET

Finland

Pugs 20f2

13
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& . . .
o Vyhlasenie o zhode s EU
EMERSON ¢.: RMD 1059 rev. P

My, spolofnost’

Rosem ount, Inc.

8200 Market Boulevard
Chanhassen, MN 55317-9685
USA

na svoju wlastnl zodpovednost’ wyhlasujeme, e produkt

Rosemount™ model 65, 68, 78, 85, 183, 185 a 1067
Senzory teploty

wyrobeny spolotnost'on

Rosem ount, Inc.

8200 Market Boulevard
Chanhassen, MIN 55317-9685
USA

naktory sa toto prehl asenie vzt'ahuje, je v silade s podmienkami neriem Eurépske) tnie, ato
wratane najnovéich dodatkow tak, ako sauvadza v priloZenom plane.

Predpolklad zhody je zaloZeny na aplikovani harmonizevanych noriem a, ak je to vhodné alebo

pofadované, na cerifikaci od poverenéhe organu Eurdpskej unie tak, ako sa uvadza w priloZenom
plane

Viceprezi dent pre globdlnu kvalitn

(podpis) (fuskeia)

Chris LaPoint 1. april 2018

(mena) (itum vy dania)
Stara 122
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=g ¥ & Ld
k4 Vyhlisenie o zhode s EU
EMERSON ¢.: RMD 1059 rev. P

Smernica ATEX (2014/34/E1)

FMI2ATEX0065X — Osvedéenie o nehorlavosti
Wybavenie Skupina Il Eategdna 2 G (Ex db ICT6... T1 Gk)
Harmonizowané nermy.
EN60072-0:2012+411:2013, EN60075-1.2014

FMI2ZATEX0065X - Certifikat prachuvzdornosti
Skupina zariadeni IT, kategdria 2 D (Ex th ITC T 130°C D)
Harmonizowane normy.

EN60078-0:2012+411:2013, EN60073-31:2014

BASO0ATEX3145 — Certifikat typu n
Skupina zariadeni IT, kategéria 3 G (Ex nA IIC T5 Ge)
Harmonizované normy,
EN60078-0:2012+411:2013, EN60078-15:2010
Baseefal SATEX0101X - Osvedienie o iskrovej hezp eénosti
Skupina zariadeni IT, kategéria 1 G (Ex ia IC T5/T6 Ga)

Harmonizowané nermy.

EN60078-0:2012+411:2013, EN60078-11:2012

Smernica RoHS (2011/65/FXT)
Harmonizovand norma: EN 50581:2012

Poverené organy ATEX

FM Approvals Europe Limited [¥{slo povereného organu: 2808]
One Georges Quay Plaza
Dublin, Irsko. D02 E440

SGSFIMCO QY [&islo povereného orgénu: 0598]
P.C. Box 30 (Sarkiniementie 3)

00211 HELSINMKI

Finslko

Povereny orgin ATEX na zabezpedenie kvality

SGS FIMC O OY [&islo poverencho erganu: 0588]
P.O Box 30 (Sarkiniementie 3)

00211 HELSINET

Finsko

Shama 222

15



Priruc¢ka so struénym navodom

April 2019

16

A% China RoHS B2 H) [T BAVEEIRIENIZEAFZ 5 7/ F Rosemount 0065/0185

List of Rosemount 0065/0185 Parts with China RoHS Concentration above MCVs

HEYR / Hazardous Substances
WHEH | g % A LRBE BB
Part Name | | oog Mercury | Cadmium Hexavalent | Polybrominated Polybrominated
(Pb) (Hg) (Cd) Chromium biphenyls diphenyl ethers
9 (Cr +6) (PBB) (PBDE)
A
Electronics o O o O o O
Assembly
FefR LA
Housing [¢] (0] [¢] [¢] (6] O
Assembly
FE IR AL
Sensor (¢] O (¢] (e} (¢] O
Assembly

AFEF I SUT11364 980 lH)1F.

This table is proposed in accordance with the provision of SJ/T11364.

O: BRZib I AT I R 12 % 19 7 it 2916 T GB/T 26572 JTHE MR - ZER.
O: Indicate that said hazardous substance in all of the homogeneous materials for this part is below the limit requirement of

GB/T 26572.

X: BRI RIS I, T 1 — LG TR 1105 YA 7 4 T GB/T 26572 JITHIE HI IR 4 2K,
X: Indicate that said hazardous substance contained in at least one of the homogeneous materials used for this part is above
the limit requirement of GB/T 26572.
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Celosvetova centrala

Emerson Automation Solutions

6021 Innovation Blvd.

Shakopee, MN 55379, USA
+1 800 999 9307 alebo +1 952 906 8888
+1 952 949 7001
RFQ.RMD-RCC@Emerson.com

Regionalna pobocka — Severna Amerika
Emerson Automation Solutions
8200 Market Blvd.
Chanhassen, MN 55317, USA
+1 800 999 9307 alebo +1 952 906 8888
+1 952 949 7001
RMT-NA.RCCRFQ@Emerson.com

Regionalna pobocka — Latinska Amerika
Emerson Automation Solutions
1300 Concord Terrace, Suite 400
Sunrise, FL 33323, USA
+1 954 846 5030
+1 954 846 5121
RFQ.RMD-RCC@Emerson.com

Regionalna pobocka — Eurépa
Emerson Automation Solutions
Neuhofstrasse 19a P.O. Box 1046
CH 6340 Baar
Svaijtiarsko
+41 (0) 41 768 6111
+41 (0) 41 768 6300
RFQ.RMD-RCC@Emerson.com

Regionalna poboéka — Azia a Tichomorie
Emerson Automation Solutions
1 Pandan Crescent
Singapur 128461
+65 6777 8211
+65 6777 0947
Enquiries@AP.Emerson.com

Regionalna pobocka — Blizky vychod a Afrika
Emerson Automation Solutions
Emerson FZE P.O. Box 17033
Jebel Ali Free Zone — South 2
Dubaj, Spojené arabské emiraty
+971 4 8118100
+971 4 8865465
RFQ.RMTMEA@Emerson.com

Priruc¢ka so struénym navodom
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Linkedin.com/company/Emerson-Automation-Solutions

Twitter.com/Rosemount_News

Facebook.com/Rosemount

B0

You
Tube

Google.com/+RosemountMeasurement

Standardné zmluvné podmienky pre predaj najdete na stranke
Standardné zmluvné podmienky pre predaj.

Logo Emerson je ochrannou a servisnou znamkou spolo¢nosti
Emerson Electric Co.

Rosemount a logo Rosemount st ochranné znamky spolo¢nosti
Emerson.

National Electrical Code je registrovanou ochrannou znamkou
spolo¢nosti National Fire Protection Association, Inc.

NEMA je registrovanou ochrannou znamkou a servisnou znackou
spolo¢nosti National Electrical Manufacturers Association.
VSetky ostatné znamky su vlastnictvom ich prislusnych vlastnikov.
© 2019 Emerson. VSetky prava vyhradené.

Youtube.com/user/RosemountMeasurement
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